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Doporuceni tykajici se ménici se geopolitické situace ve
vychodni Asii a potreby uzsi spoluprace s podobné
smyslejicimi partnery v regionu

Doporuceni Evropského parlamentu ze dne 7. cervence 2026 Radé,
Komisi a mistopredsedkyni Komise, vysoké predstavitelce Unie pro
zahranicni véci a bezpecnostni politiku tykajici se ménici se
geopolitické situace ve vychodni Asii a potreby uzsi spoluprace

s podobné smyslejicimi partnery v regionu (2025/2169(INI))

Evropsky parlament,
- s ohledem na hlavu V Smlouvy o Evropské unii,

- s ohledem na spolecné sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie
pro zahranic¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 16. zari 2021
nazvané , Strategie EU pro spolupraci v indicko-tichomorském
regionu” (JOIN(2021)0024),

- s ohledem na Strategicky kompas pro bezpec¢nost a obranu schvaleny
Radou dne 21. brezna 2022, ktery zduraznuje ulohu partnerstvi pro
bezpecnost a odolnost Unie, a to i v indicko-tichomorském regionu,

- s ohledem na spolec¢né sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie
pro zahranic¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 1. prosince 2021
nazvané , Global Gateway” (JOIN(2021)0030),

- s ohledem na spolecné sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 20. ¢ervna 2023
nazvané , Evropskd strategie hospodarské bezpecnosti®,

- s ohledem na spolec¢né sdéleni Komise a vysoké predstavitelky Unie
pro zahranic¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 12. listopadu 2025
nazvané , Evropsky sStit pro demokracii: podpora silnych a odolnych
demokracii” (JOIN(2025)0791),

- s ohledem na spolec¢né sdéleni Komise a vysokého predstavitele Unie
pro zahranic¢ni véci a bezpecnostni politiku ze dne 16. prosince 2020
nazvané , Strategie kybernetické bezpecnosti EU pro digitalni



dekadu“ (JOIN(2020)0018),

s ohledem na partnerstvi Evropské unie a Japonska v oblasti
bezpecnosti a obrany ze dne 1. listopadu 2024,

s ohledem na partnerstvi Evropské unie a Korejské republiky
v oblasti bezpecnosti a obrany ze dne 4. listopadu 2024,

s ohledem na Dohodu o strategickém partnerstvi mezi Evropskou
unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Japonskem na strané
druhél,

s ohledem na Ramcovou dohodu mezi Evropskou unii a jejimi
Clenskymi staty na jedné strané a Korejskou republikou na strané
druhé?,

s ohledem na dohodu mezi Evropskou unii a Japonskem
o hospodarském partnerstvi3,

s ohledem na Dohodu o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi
Clenskymi staty na strané jedné a Korejskou republikou na strané
druhé?,

s ohledem na Umluvu OSN o moi'ském préavu,

s ohledem na spolecné prohlaseni prijaté na 30. summitu EU
a Japonska, ktery se konal v Tokiu dne 23. ¢ervence 2025,

s ohledem na 42. meziparlamentni setkani EU a Japonska, které se
konalo v Tokiu ve dnech 28. a 29. kvétna 2025,

s ohledem na treti strategicky dialog EU a Japonska, ktery se
uskutecnil ve Vaux-de-Cernay dne 26. brezna 2026,,

s ohledem na 9. dialog EU a Japonska o digitalni politice, ktery se
uskutecnil v Tokiu dne 25. brezna 2026,

s ohledem na prohlaseni o zdmeéru podepsané EU a Japonskem dne
13. brezna 2025 o posileni spoluprace v oblasti kvantové védy

a technologie s cilem zintenzivnit spolecny vyzkum, vymény a rozvoj
ekosystému;

s ohledem na zavazek posilit spolupraci v oblasti kritickych surovin,
ktery EU, Japonsko a Spojené staty prijaly dne 4. inora 2026 na
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zasedani ministra vénovaném kriticky vyznamnym nerostnym
surovinam,

s ohledem na zelenou alianci EU a Japonska uzavrenou dne
27. kvétna 2021,

s ohledem na spole¢né prohlaseni prijaté na 11. summitu EU
a Korejské republiky, ktery se konal v Bruselu dne 10. ¢ervna 2026,

s ohledem na 23. meziparlamentni setkdni EU a Korejské republiky,
které se konalo v Bruselu dne 18. listopadu 2025,

s ohledem na druhy strategicky dialog EU a Korejské republiky, ktery
se uskutecnil v Bruselu dne 22. ledna 2026,

s ohledem na zelené partnerstvi EU a Korejské republiky ze dne 22.
kvétna 2023,

s ohledem na 4. ministerské forum EU- a indicko--tichomorského
regionu, které se konalo v Bruselu ve dnech 20. a 21. listopadu 2025,

s ohledem na prohlaseni delegace Vyboru pro zahrani¢ni véci po
nedavné navstévé v Korejské republice a Japonsku uskutec¢néné ve
dnech 31. brezna az 2. dubna 2026,

s ohledem na své usneseni ze dne 7. Cervna 2022 o EU
a bezpecnostnich vyzvach v indicko-tichomorském regionu>,

s ohledem na své usneseni ze dne 13. prosince 2023 o vztazich mezi
EU a JaponskemS,

s ohledem na své usneseni ze dne 21. ledna 2026 o provadéni
spolecné zahrani¢ni a bezpecCnostni politiky - vyro¢ni zprava za rok
20257,

s ohledem na své usneseni ze dne 28. listopadu 2024 o posileni
neochvéjné podpory EU Ukrajiné proti valecné agresi Ruska
a rostouci vojenské spolupraci mezi Ruskem a Severni Koreous?,

s ohledem na své usneseni ze dne 24. rijna 2024 o nespravné
interpretaci rezoluce OSN 2758 ze strany Cinské lidové republiky
a pokracujicich vojenskych provokacich Ciny v okoli Tchaj-wanu?,
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s ohledem na své usneseni ze dne 13. prosince 2023 o obchodnich
a investi¢nich vztazich mezi EU a Tchaj-wanem19,

s ohledem na své postoje a doporuceni tykajici se spoluprace

v indicko-tichomorském regionu, v€etné vyzev ke spolupraci

s podobné smyslejicimi partnery na dodrzovani svobody plavby
a stability v Tchajwanském prulivu a ve Vychodocinském

a Jihoc¢inském mori,

s ohledem na ¢lanek 121 jednaciho radu,
s ohledem na zpravu Vyboru pro zahranicni véci (A10-0189/2026),

vzhledem k tomu, Ze probihajici geopolitické zmény a rostouci
strategicky vyznam indicko-tichomorského regionu méni svétovy rad;
vzhledem k tomu, ze vychodni Asie a Sirsi indicko-tichomorsky region
maji klicovy vyznam pro svétovou prosperitu a bezpecnost,
energetickou bezpecnost a odolnost demokracie, nebot se zde
nachézeji velmi dulezité namorni trasy, ystémy s pokrocilymi
technologiemi, vyznamné obchodni trasy, vice nez polovina svétové
populace a kriticky vyznamné dodavatelské retézce pro
hospodarskou konkurenceschopnost EU, dlouhodobou odolnost
strategickych prumyslovych odvétvi EU a jeji geopolitické zajmy;

vzhledem k tomu, ze nedilnou soucdasti obchodni, zahranic¢ni

a bezpecnostni politiky je hospodarska bezpecnost, véetné odolnych
a diverzifikovanych dodavatelskych retézcu pro kritické suroviny,
polovodice a Cisté technologie; vzhledem k tomu, Ze snizovani
strategickych zavislosti a zvySovani odolnosti a diverzifikace
dodavatelskych retézct v kritickych odvétvich mé zdsadni vyznam
pro hospodarskou bezpecnost a konkurenceschopnost EU v souladu
s unijni strategii pro snizovani rizika, pricemz je treba zabranit
zbytecnému oddélovani ekonomik (tzv. ekonomickému decouplingu);

vzhledem k tomu, Ze geopoliticka situace ve vychodni Asii je

v poslednich letech stdle nestabilnéjsi, nebot regiondlni mocenskou
dynamiku stale vice formuje systémova rivalita, ndmorni spory,
posilovani vojenské pritomnosti a rostouci vliv autoritarskych modelu
vlady, které pouzivaji hospodarsky natlak, véetné diskriminacniho
pristupu na trh, hybridni hrozby, mimo jiné zahrani¢ni manipulaci

s informacemi a vmésovani, a obchodni a politickou Spionaz, coz
ohrozuji mir, stabilitu a mezinarodni rad zalozeny na pravidlech

a vyzaduje koordinovanou reakci s partnery, kteri sdileji
demokratické hodnoty a vysoké regulacni standardy;

vzhledem k tomu, Ze bezpecnost Japonska, Jizni Koreje a Tchaj-wanu
je i naddle do zna¢né miry zavisla na USA; vzhledem k tomu, ze tito
partneri musi ve stale vétsi mire cCelit nepredvidatelnému jednani a
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hospodarskému natlaku USA, které tuto strategii nékdy uplatnuji i na
své nejblizsi spojence; vzhledem k tomu, Ze tito demokraticti partneri
proto musi upevnit a diverzifikovat sva partnerstvi s dalsimi aktéry,
zejména s EU, s cilem posilit odolnost a podporit spole¢né
bezpecnostni zajmy;

vzhledem k tomu, ze strategie EU pro spolupraci v indicko-
tichomorském regionu vychazi z presvédceni, Ze bezpecnost

a prosperita obou regionu je neoddélitelné spjata; vzhledem k tomu,
ze strategie zdlUraznuje vyznam vétsi angazovanosti EU v regionu
prostrednictvim hlubsiho politického dialogu, posilené hospodarské
spoluprace a rozsirenych bezpecnostnich partnerstvi; vzhledem

k tomu, Ze rozpad radu zalozeného na pravidlech a tradi¢nich
spojenectvich a nastup agresivnich aktéru s imperialistickymi
ambicemi jsou divodem k posileni vazeb mezi EU a podobné
smyslejicimi partnery v tomto regionu v zajmu zvyseni oboustranné
bezpecnosti a prosperity;

vzhledem k tomu, Ze svoboda plavby a preletu jsou zakladnimi
zasadami mezinarodniho prava, které jsou zakotveny zejména
v Umluvé OSN o morském pravu, a maji kliCovy vyznam pro
hospodarskou bezpecnost Unie;

vvvvvv

dopad na stabilitu a prosperitu Evropy i indicko-tichomorského
regionu, priCemz stabilita obou regionu je vzajemné provazana vice
nez kdykoli predtim; vzhledem k tomu, Ze obé zemépisné oblasti
primo pocituji dopad nezakonné plosné invaze Ruska na Ukrajinu

a podpory, které Rusku poskytuji treti zemé, jako je Cina a Severni
Korea, které tak tuto agresi umoznuji; vzhledem k tomu, ze je
nezbytné, aby EU s Japonskem a Korejskou republikou navazala
silnou obrannou a prumyslovou spolupraci; vzhledem k tomu, ze
Japonsko a Korejska republika Ukrajiné poskytuji mimoradné velkou
finan¢ni a humanitarni pomoc; vzhledem k tomu, ze od roku 2022
Japonsko Ukrajiné poskytlo a prislibilo financ¢ni a vojenskou pomoc
v hodnoté vice nez 20 miliard USD; vzhledem k tomu, ze nestabilita
na Blizkém vychodé ma vazné dusledky pro Evropu a vychodni Asii
kvuli energetické bezpecnosti a naruseni dodavatelskych retézcu;

vzhledem k tomu, ze v dokumentu , Strategicky kompas pro
bezpecnost a obranu” se uvadi, ze nékteri aktéri, napr. Korejska
lidové demokratickd republika (KLDR), nadale ohrozuji regionalni
a mezinarodni mir a bezpecnost; vzhledem k tomu, ze jaderny

a raketovy program KLDR vaZné ohroZuje mezinarodni rad zaloZzeny
na pravidlech, stejné tak i jeji mozné jaderné technologie nebo
technologie balistickych raket a transfer bezpilotnich vzduSnych
prostredku (UAV) z Ruska vyménou za zbrané a vojensky persondl;
vzhledem k tomu, ze KLDR opakované porusuje rezoluce Rady
bezpecénosti OSN tim, ze neustéale vypousti rakety, véetné testu
provadénych nad Japonskem;



vzhledem k tomu, Ze v dusledku rostouciho vyznamu digitalniho
prostoru pro fungovani nasich spole¢nosti a ekonomik se zvysil pocet
a rozsah kybernetickych utoku; vzhledem k tomu, Ze ve Strategii
kybernetické bezpecnosti EU pro digitalni dekddu se uvadi, Ze boj
proti témto hrozbam a slabinam vyzaduje spolupraci s partnery, kteri
se hlasi k pravnimu statu, zakladnim svoboddam, demokracii

a lidskym pravuam;

vzhledem k tomu, ze zdjmy a celkovou bezpecnost EU lze nejlépe
chranit prohloubenim praktické spoluprace s podobné smyslejicimi
partnery v regionu, zejména s Japonskem, Korejskou republikou

a Tchaj-wanem, a Ze je soucasné treba usilovat o konstruktivni

a zasadovou spolupraci s regionalnimi aktéry, do niz by mél byt
zapojen jeden z mistnich ustrednich aktéru - Sdruzeni narodu
jihovychodni Asie (ASEAN); vzhledem k tomu, Ze tato partnerstvi by
meéla slouzit k posileni strategické autonomie EU upevnénim silné
prumyslové a technologické zakladny pro evropskou obranu, aniz by
se EU stala prilis zdvislou na tretich mocnostech; vzhledem k tomu,
ze EU by se méla vyvarovat konfrontacni politiky dvou bloka a misto
toho by méla podporovat mnohostrannou spolupraci a dialog
zalozeny na mezinarodnim pravu;

vzhledem k tomu, zZe strategické partnerstvi mezi EU a Japonskem
slouzi jako model Gc¢inné dvoustranné spoluprace, ktera posiluje
utvareni politik na mnohostrannych férech; vzhledem k tomu, Ze dne
1. ledna 2025 vstoupila v platnost Dohoda EU a Japonska

o strategickém partnerstvi, ktera umoznila hlubsi spolupraci mimo
jiné v oblastech, jako je bezpecnost a obrana, hybridni hrozby,
namorni bezpecnost, kyberneticka bezpecnost, vesmir a nesireni
zbrani, a to soubézné s redlnym spolecnym usilim, které obé zemé
vyvijeji v rdmci aliance pro konkurenceschopnost, zelené aliance,
digitdlniho partnerstvi a dialogu o energetice;

vzhledem k tomu, ze Japonsko je pro EU nejblizSim strategickym
partnerem v indicko-tichomorském regionu; vzhledem k tomu, ze
globalni vyzvy a zejména rostouci napéti v indicko-tichomorském
regionu vyzaduji, aby bylo partnerstvi EU a Japonska prohlubovano;
vzhledem k tomu, ze Japonsko i EU usiluji hlavné o svobodny

a otevreny indicko-tichomorsky region, zejména tim, Ze podporuji
mezindrodni rad zalozeny na pravidlech, v némz vSechny zemé
dodrzuji mezinarodni pravo a zdsadu mirového reseni konfliktd;
vzhledem k tomu, ze Japonsko je dulezitym aktérem na nékolika
forech v indicko-tichomorském regionu, jako je napr. Vychodoasijsky
summit; vzhledem k tomu, ze EU a Japonsko usiluji o spolecnou
strategii na dvoustranné urovni a na mnohostrannych forech, jako
jsou G7, G20, OSN, Svétova obchodni organizace (WTO), Svétova
zdravotnicka organizace a Organizace pro hospodarskou spolupraci
a rozvoj (OECD), i o sladéni svych postoju coby podobné smyslejicich
déarcu;



vzhledem k tomu, Zze v roce 2019 vstoupila v platnost Dohoda mezi
EU a Japonskem o hospodarském partnerstvi, kterad byla v roce 2024
roz$ifena o ustanoveni o volném toku udaji; vzhledem k tomu, Ze
Japonsko je sedmym nejvétSim obchodnim partnerem EU;

vzhledem k tomu, ze Rada pro digitdlni partnerstvi EU a Japonska na
svém ctvrtém zaseddani konaném v kvétnu 2026 rozsirila spolupraci
na oblast umélé inteligence (Al), 5G/6G, polovodicu, kybernetické
bezpecnosti a spravy dat a pochvalné se vyjadrila o pokroku
spole¢ného vyzkumného projektu ,6G MIRAI-HARMONY*;

vzhledem k tomu, ze v rdmci dialogu EU a Japonska o energetice byl
v roce 2025 kladen duraz na spole¢né tsili o dodavatelské retézce
Cisté energie, bezpec¢nost LNG a spolupraci v oblasti vodiku s cilem
podporit klimatickou neutralitu;

vzhledem k tomu, Ze strategické partnerstvi mezi EU a Korejskou
republikou, klicovym spojencem v indicko-tichomorském regionu,
zahrnuji politicky dialog a spolupraci v oblasti obchodu

a bezpecnosti; vzhledem k tomu, Ze dohoda o volném obchodu mezi
EU a Korejskou republikou prispéla od svého vstupu v platnost

k vyraznému rustu dvoustranného obchodu; vzhledem k tomu, Ze
ramcova dohoda mezi EU a Korejskou republikou posiluje politické,
hospodarské a instituciondlni vazby vcetné v oblasti bezpecnosti;
vzhledem k tomu, ze rdmcova dohoda o ucasti posiluje politické

a bezpecnostni vztahy mezi EU a Korejskou republikou a klade duraz
na spolec¢né hodnoty a zajmy; vzhledem k tomu, Ze vedouci
predstavitelé EU a Korejské republiky se na summitu konaném

v roce 2023 dohodli na udrzovani bezpecnostniho partnerstvi

a strategického dialogu na Urovni ministru zahrani¢nich véci s cilem
posilit spolupraci pri udrzovani svétového miru a bezpecnosti;
vzhledem k tomu, ze partnerstvi EU a Korejské republiky v oblasti
bezpecnosti a obrany poskytuje strukturovany rdmec pro ¢innost ve
vSech oblastech bezpecnosti; vzhledem k tomu, Ze dohoda EU

a Korejské republiky o digitalnim obchodu stanovi vzdjemné vyhodna
pravidla v souvislosti s daty a digitalnimi technologiemi; vzhledem

k tomu, ze Korejska republika hraje klicovou ulohu v zajistovani
stability v regionu;

vzhledem k tomu, ze dohoda EU a Korejské republiky o volném
obchodu predstavuje prvni z nové generace obchodnich dohod EU;
vzhledem k tomu, ze je i nadale dulezité, aby byla uplné provedena
jeji kapitola o obchodu a udrzitelném rozvoji, v€etné dalsiho pokroku
s posilovanim pracovnich prav a ratifikaci tmluvy Mezinarodni
organizace prace (MOP) o zrusSeni nucené prace z roku 1957 (imluva
¢. 105); vzhledem k tomu, ze Korejska republika je osmym nejvétSim
obchodnim partnerem EU;

vzhledem k tomu, ze EU jiz navazala strategicka partnerstvi
s Japonskem a Korejskou republikou jakozto podobné smyslejicimi



partnery v tomto regionu; vzhledem k tomu, Ze Japonsko a Korejska
republika vynakladaji znac¢né prostredky na urychleni energetické
transformace, mimo jiné obé zemé ratifikovaly Parizskou dohodu

z roku 2015 a znac¢né investuji do solarni a vétrné energie na mori;
vzhledem k tomu, ze EU ma v imyslu jit ve svych strategickych
partnerstvich ddle a posilit spolupraci s Japonskem a Korejskou
republikou v oblasti obnovitelnych zdroju energie, aby do roku 2050
dosahla uhlikové neutrality;

vzhledem k tomu, Ze Korejskda republika a Japonsko jsou prednimi
technologickymi aktéry, kteri rozvojem umeélé inteligence, véetné pro
ucely obrany, urcuji reakce na kybernetické a vojenské hrozby,
zejména v souvislosti s neustalymi hrozbami KLDR;

vzhledem k tomu, ze Australie, Japonsko a Korejska republika
prohlubuji tristrannou spolupréaci na posileni bezpecnosti a stability
v indicko-tichomorském regionu, mimo jiné poradaji spole¢na
vojenska cviceni a utuzuji spolupraci v oblasti obrannych technologii
a odolnosti dodavatelského retézce; vzhledem k tomu, Ze tato
rostouci tristrannd koordinace navazuje na dynamiku, kterou
vytvorilo komplexni strategické partnerstvi Australie s Korejskou
republikou a jeji zvlastni strategické partnerstvi s Japonskem;

vzhledem k tomu, ze dne 1. ledna 2025 se Korejska republika jako
prvni asijska zemé pripojila k programu Horizont Evropa a dne 22.
prosince 2025 dokoncila jedndani s Japonskem; vzhledem k tomu, ze
pristoupeni obou zemi k programu je dukazem jejich silného
odhodlani spolupracovat s EU v oblasti vyzkumu a inovaci;

vzhledem k tomu, Ze Tchaj-wan je spolehlivym a klicovym
demokratickym partnerem EU v regionu vychodni Asie; vzhledem

k tomu, Ze EU a Tchaj-wan sdileji spoleéné hodnoty, jako je
demokracie, pravni stat a lidska prava, a obé tyto strany se zavazaly
k podpore multilateralismu a mezinarodniho radu zalozeného na
pravidlech; vzhledem k tomu, Ze v bilé knize o budoucnosti evropské
obrany 2030 (JOIN(2025)0120) je vyjadreno znepokojeni nad
natlakem, ktery vyviji Cina na Tchaj-wan intenzivné;jsi politickou,
hospodarskou, vojenskou a kybernetickou ¢innosti; vzhledem k tomu,
ze mir a stabilita v Tchajwanském prulivu a v Jiho¢inském mori maji
zasadni strategicky vyznam pro EU a jsou nezbytné pro celosvétovou
bezpecnost a prosperitu, véetné mezinarodnich obchodnich tokd,
investi¢ni jistoty a fungovani globélnich dodavatelskych retézcu;

vzhledem k tomu, ze Tchaj-wan je trinactym nejvétSim obchodnim
partnerem EU a obecné klicovym hospodarskym partnerem, ktery se
a hraje zasadni ulohu v globdlnich hodnotovych retézcich, zejména
ve vyrobé polovodicu, v oblasti verejného zdravi, odolnosti
demokracie a pripravenosti na katastrofy;



AB.

AC.

vzhledem k tomu, Ze Tchaj-wan ma z hlediska obchodu strategickou
polohu; vzhledem k tomu, Ze Tchajwanskym prilivem vede hlavni
namorni trasa pro lodeé plujici z Ciny, Japonska, Korejské republiky
a Tchaj-wanu do Evropy; vzhledem k tomu, Ze Tchaj-wan dominuje
trhu s polovodici, nebot jejich vyroba na Tchaj-wanu tvori priblizné
50 % celosvétové produkce polovodict; vzhledem k tomu, zZe
strategie EU pro indicko-tichomorsky region prosazuje posileni
obchodni a investi¢ni spoluprace s Tchaj-wanem a urovnani napeéti
v Jiho¢inském mori a v Tchajwanském prulivu;

vzhledem k tomu, ze spoluprace mezi EU, Japonskem, Korejskou
republikou a Tchaj-wanem prispiva k podpore stability, otevrenych
trhi a mezinarodniho rddu zalozeného na pravidlech; vzhledem

k tomu, Ze tito partneri maji spolecné zajmy, pokud jde o reseni
globéalnich problému, vCetné hospodarské bezpecnosti

a technologického rozvoje; vzhledem k tomu, Ze posilena koordinace
mezi EU, Japonskem a Korejskou republikou muze prispét k vétsi
soudrznosti politik pri reSeni regionalnich a globalnich problému;

vzhledem k tomu, ze tristrannd spoluprace mezi EU, Japonskem,
Korejskou republikou a Tchaj-wanem muzZe podporit rozvoj
mezinarodnich norem a standardi, zejména v oblasti elektronické
spravy a dodavatelskych retézcl; vzhledem k tomu, ze EU, Japonsko
a Korejska republika jsou obdobné smyslejici partneri, kteri sleduji
stejné cile; vzhledem k tomu, zZe jejich strategické partnerstvi

v oblasti umeélé inteligence je mechanismem, ktery podpori vyménu
na poli digitalniho obchodu a prispéje k reseni zmén v globalnim
kontextu;

vzhledem k tomu, ze Zelend aliance mezi EU a Japonskem a zelené
partnerstvi mezi EU a Korejskou republikou tvori konkrétni rdmce
pro spolupraci v oblasti klimatu, Cisté energie, dekarbonizace
prumyslu, obéhového hospodarstvi a dalSich prvku ekologické
transformace; vzhledem k tomu, ze v zajmu EU je také hlubsi
strukturovana spoluprace s Tchaj-wanem v oblasti ¢istych technologii
a odolnosti dodavatelského retézce;

vzhledem k tomu, ze mir a stabilita v Tchajwanském prulivu

a v Jiho¢inském mori maji strategicky vyznam pro regionalni

a svétovou bezpecnost; vzhledem k tomu, ze nékteré clenské staty
EU maji v indicko-tichomorském regionu své namorni sily a EU jako
celek mé primy zdjem na zachovani stavajiciho stavu;

vzhledem k tomu, zZe v listopadu 2025 zahdjila EU dialog

o bezpecnosti a obrané s Filipinami, jehoz icelem je resit rostouci
slozitost bezpecnostnich hrozeb a podporit vymeény a spolupraci
mimo jiné v oblasti ndmorni bezpecnosti, regionalni stability

a konektivity; vzhledem k tomu, Ze v lednu 2026 povysila EU své
vztahy s Vietnamem na komplexni strategické partnerstvi, aby tak
prohloubila spolupraci v celé radé oblasti, véetné namorni



AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

bezpecnosti, odolnosti dodavatelskych retézct a posileni propojeni
mezi Evropou a jihovychodni Asii.

vzhledem k tomu, ze situace v oblasti lidskych prav v KLDR se nadale
vyznacuje systematickym, rozsahlym a hrubym porusovanim prav,
vCetné omezovani svobody projevu, pohybu a pristupu k informacim,
existence politickych vézenskych taboru, zdokumentovanych pripadu
nucenych praci a muceni a nedostatku minimalnich pravnich norem
v trestnich rizenich; vzhledem k tomu, Ze tyto pripady poruSovani
prava jsou mezinarodnimi institucemi soustavné hlaseny a vyzaduji
trvalou pozornost a opatreni ze strany mezinarodniho spolecenstvi;

vzhledem k tomu, ze pritomnost a spoluprace EU v regionu vychodni
Asie ma zasadni vyznam pro podporu miru a stability v tomto
regionu, zajiSténi hospodarské bezpecnosti a posileni mezinarodniho
radu zalozeného na pravidlech, nebot bezpecnostni problémy

v regionu maji primé dusledky pro celosvétovy mir a zajmy EU;
vzhledem k tomu, ze partneri ve vychodni Asii, vCetné Japonska,
Korejské republiky, Tchaj-wanu a ¢lenti sdruzeni ASEAN, udrzuji

s Cinou slozité a mnohostranné vztahy, které se vyznacuji znacnou
vzdjemnou hospodarskou zavislosti;

vzhledem k tomu, Ze zamorské zemé a Gzemi jsou jedinym Gzemim
Clenskych statl v Tichém ocednu a indicko-tichomorské oblasti;
vzhledem k tomu, ze predstavuji jedinecné kontaktni body
strategického zdjmu, které EU zajistuji pritomnost, vliv a moznost
budovat partnerstvi v téchto regionech, zejména v oblasti obrany,
obchodu, digitdlnich technologii, vesmiru a kultury;

vzhledem k tomu, Ze EU je nejvétSim zdrojem primych zahranicnich
investic v Japonsku, Korejské republice a na Tchaj-wanu;

vzhledem k tomu, Ze komplexni a progresivni dohoda

o transpacifickém partnerstvi se stala hlavnim obchodnim ramcem
zaloZenym na pravidlech v indicko-tichomorském regionu; vzhledem
k tomu, ze Japonsko je do tohoto partnerstvi zapojeno a ze Korejska
republika a Tchaj-wan pozadaly o ucast; vzhledem k tomu, Ze EU
zahdjila v listopadu 2025 se zemémi této dohody o partnerstvi dialog
o obchodu a investicich;

doporucuje Radé, Komisi a mistopredsedkyni Komise, vysoké
predstavitelce Unie pro zahranic¢ni véci a bezpecnostni politiku:

a) zintenzivnit strategické zameéreni EU na vychodni Asii a jeji
pritomnost a viditelnost v tomto regionu, jakoz i dialog
a spolupraci EU s vychodni Asii, mimo jiné prostrednictvim
diplomatickych vztaht, bezpec¢nostni spoluprace, mezilidskych
kontaktll a ekonomickych partnerstvi, s cilem vyhnout se
konfronta¢ni dynamice zaloZené na seskupovani do bloki
a prispét k miru, regiondlni stabilité, bezpecnosti, prosperité
a udrzitelnému rozvoji na zakladé podpory demokracie,



b)

d)

e)

multilateralismu, pravniho statu, lidskych prav, obchodniho
systému fungujiciho podle pravidel, izemni integrity

a mezinarodniho prava; spolupracovat v této souvislosti

s Japonskem na jeho aktualizované koncepci svobodného

a otevreného indicko-tichomorského regionu; posilit spolupraci,
koordinaci a dialog s vychodoasijskymi obdobné smyslejicimi
partnery a plné vyuzit jejich regionalnich znalosti a zkusSenosti
k uplatnovani ac¢innéjsiho, soudrznéjsiho a kontextove

Asii;

posilit strategické prognozy a pohotovostni planovani EU ve
spolupraci s jejimi vychodoasijskymi partnery, aby mohli
spolecné posuzovat regionalni bezpecnostni rizika a koordinovat
odstrasujici opatreni v zajmu ochrany a napomahani k miru

a stabilité v regionu a aktivniho odrazovani od jednostrannych
pokustl 0 zménu regionalniho statu quo silou nebo natlakem;

ocenit znacny diplomaticky pokrok, jehoz dosahly vlady
Japonska a Korejské republiky pri budovani odolného partnerstvi
zaméreného na budoucnost, nebot takova posilend spoluprace
mezi Japonskem a Korejskou republikou ma zasadni vyznam pro
zachovani mezinarodniho radu zalozeného na pravidlech

a zajisténi stability v celém indicko-tichomorském regionu;

posilit strategickou autonomii a hospodarskou bezpec¢nost EU
prostrednictvim diverzifikace obchodu a investic, bezpec¢nych

a predvidatelnych dodavatelskych retézcu, otevienych trhi

a obchodnich toku a uzsi spoluprace s podobné smyslejicimi
partnery ve vychodni Asii s tim, Ze budou soucasné zajiStény
vzdjemné vyhody a vytvareny hodnoty na mistni irovni a EU
bude plnit svij zadvazek k zajiSténi spravedlivého a udrzitelného
obchodu;

prohloubit spolupraci s podobné smyslejicimi partnery

v regionu, zejména s Japonskem, Korejskou republikou, Tchaj-
wanem a se sdruzenim ASEAN s cilem resit spolec¢né problémy
v otdzkach, k nimz patri ekonomicky natlak, svévolné kontroly
vyvozu, véetné omezeni vyvozu zbozi dvojiho uziti zamérenych
na Japonsko, netrzni politiky a postupy, odolnost demokracie,
ekologickd transformace, kyberneticka bezpecnost, hybridni
hrozby v¢etné zahrani¢ni manipulace s informacemi

a vmeésovani, ochrana kritické infrastruktury, vcetné
podmorskych kabeld, pristava a logistickych center, namorni

a kosmickda bezpecnost, neSireni zbrani a nové obranné
technologie, véetné pokroku v dronovych technologiich,

a zaroven posilit souc¢innost s kliCovymi partnery a regionalnimi
organizacemi, pricemz musi byt plné dodrzovana Charta OSN;
prozkoumat a realizovat spole¢né iniciativy zamérené na
posileni strategické autonomie prislusnych stran a snizit



f)

9)

h)

i)

j)

k)

z4vislost na Cing; zdliraznit vyznam silnych instituci

a dynamickych demokracii Japonska, Korejské republiky a Tchaj-
wanu v Sirsim regiondlnim kontextu, které zajistuji klicovou
protivdhu oproti jinym aktérim v regionu;

v koordinaci s podobné smyslejicimi partnery udrzovat otevrené
moznosti dialogu a zadsadové spoluprace s dalSimi globalnimi
aktéry ve vychodni Asii s cilem reSit spole¢né globalni vyzvy;

znovu potvrdit vyznam dodrzovani mezinarodniho prava pro
podporu miru a prosperity ve svobodném a otevieném indicko-
tichomorském regionu; aktivné podporovat dodrzovani

a vSeobecné uplatiovani umluvy UNCLOS jako univerzalniho
pravniho ramce, kterym se ridi namorni aktivity, v€etné
rozhodnuti v rozhodc¢im rizeni z roku 2016 o Jiho¢inském mori,
a vznaSet namitky proti jednostrannym akcim nebo narokum,
které nejsou v souladu s mezinarodnim pravem;

usnadnit strukturovanou vojensko-prumyslovou spolupraci
s podobné smyslejicimi partnery a budovat prislusna
bezpecnostni partnerstvi, ktera se budou soustredit na
interoperabilitu, spolecny vyvoj a porizovani obrannych
technologii, bezpe¢nost dodavatelskych retézcu a spolecny
vyzkum a vyvoj v oblasti letectvi a dront, mj. s ohledem na
prinos systému zaloZenych na umélé inteligenci;

pokradovat v pragmatické spolupraci s Cinou na reseni
globalnich vyzev a zaroven posilovat koordinaci s podobné
smysSlejicimi partnery v bezpecnostnich otazkach v kontextu
stéle dulezitéjsi ulohy Ciny, pokud jde o svétovy mir a stabilitu,
zejména v souvislosti s ruskou agresivni valkou proti Ukrajiné
a pokracujici nestabilitou na Blizkém vychodé;

zintenzivnit spolupraci v oblasti bezpec¢nych, udrzitelnych

a diverzifikovanych dodavatelskych retézcu polovodicu, baterii
a kritickych surovin, mimo jiné prostrednictvim sledovatelnosti,
recyklace, obéhovosti a prisnych environmentdalnich

a pracovnich norem, a to v koordinaci s podobné smyslejicimi
partnery v ramci prislusnych mnohostrannych iniciativ;

podporovat dohodu o strategickém partnerstvi mezi EU

a Japonskem a partnerstvi téchto stran v oblasti bezpecnosti
a obrany; podporovat hlubsi spolupraci na poli obranného
pruamyslu, véetné vzdjemného zapojeni do obrannych iniciativ,
pokroku v dohodé o bezpecnosti informaci a dalSiho rozvoje
dialogu mezi EU a Japonskem o obranném prumyslu s cilem
posilit odolnost dodavatelského retézce, interoperabilitu

a inovace; zintenzivnit konkrétni spole¢né ¢innosti v rdmci
aliance pro konkurenceschopnost, zelené aliance, digitalniho
partnerstvi a dialogi o energetice a pokracovat v rozsirovani



1)

n)

0)

hospodarského dialogu na vysoké trovni mezi EU a Japonskem
a v posilovani strategické hospodarské spoluprace mezi obéma
stranami; urychlit zrizeni aliance EU a Japonska pro
konkurenceschopnost;

zduraznit, ze partnerstvi EU a Japonska je partnerstvim
vyjimecéné podobné smyslejicich partnert, které je zalozeno na
spolecnych hodnotédch, demokracii, volném obchodu a vzdjemné
slucitelnych zdjmech; zduraznit vyznam dal$iho prohlubovani

a rozsirovani tohoto partnerstvi na dvoustranné i mnohostranné
urovni; poukdazat na to, Ze hruby domaci produkt (HDP) EU

a Japonska dohromady cCini témér 25 % celosvétového HDP a ze
toto partnerstvi muze a mélo by hrat klicovou tlohu pri utvareni
mirového, inkluzivniho, spravedlivého, udrzitelného

a prosperujiciho mezinarodniho radu zaloZzeného na pravidlech;
ocenit finanéni, technickou, humanitarni a bezpecnostni pomoc,
kterou Japonsko poskytuje Ukrajiné od zacatku plosné ruské
invaze v roce 2022;

pokrocit v budovani partnerstvi EU a Korejské republiky

v oblasti bezpecnosti a obrany, podporit praktickou spolupraci
v oblasti namorni bezpecnosti, nesireni zbrani, kybernetické
bezpecnosti, boje proti terorismu a reseni krizi, navazat na
stavajici spolecné operace a prozkoumat moznosti dalsi
spoluprace v ramci nastroje EU pro koordinovanou pritomnost
na mori; zahdjit spole¢ny dialog mezi EU a Korejskou republikou
0 obranném prumyslu a posilit koordinaci na mnohostrannych
forech s cilem prosazovat mir, odrazovat od provokaci

a podporovat denuklearizaci; dale navazat na uspésnou

a vzajemné vyhodnou spolupraci tykajici se produktu pro
obranné ucely mezi Korejskou republikou a nékolika clenskymi
staty; zintenzivnit spolupraci mezi EU a Korejskou republikou
s cilem posilit vojenskou a finan¢ni pomoc Ukrajiné;

privitat spolupraci Korejské republiky s EU v otdzkach spolecné
hospodéarské bezpecnosti; zduraznit, Zze Korejska republika
zustava klicovym partnerem v jakémkoli usili v oblasti
odstranovani rizika a tzv. ,friendshoringu”, zejména v oblasti
obchodu; naléhaveé vyzvat specializovany vybor pro vznikajici
obchodni a hospodarské otazky, ktery byl nové zrizen v rdmci
dohody o volném obchodu mezi EU a Korejskou republikou, aby
urychlil spolupraci, zejména na otazkach s vyznamem pro
hospodarskou bezpecnost, jako jsou kritické dodavatelské
retézce a nadbytecnd kapacita;

pokrocit ve spolecném usili s podobné smyslejicimi partnery ve
vychodni Asii o reseni rostouci spoluprace Ruska s KLDR, vcetné
jeho podpory pri posilovani jadernych a balistickych kapacit
KLDR a neochoty Ciny tomu branit, jakoZz i o reseni vazby mezi
jadernymi programy KLDR a Irédnu, pricemz je treba zduraznit,



D)

a)

r)

Ze tato spoluprace zhorsuje napjaté geopolitické prostredi na
Korejském poloostrové; jit dale ve spolupraci s Korejskou
republikou pri reseni dezinformacnich kampani ve volebnich
procesech a pri ochrané volebni infrastruktury pred
kybernetickymi utoky;

ocenit Usili Korejské republiky o obnoveni dialogu s KLDR
prostrednictvim proaktivnich opatreni k deeskalaci a budovani
duvéry; vyzvat KLDR, aby okamzité zastavila vSechny své
vojenské akce a provokace a vyvoj jadernych a balistickych
raket; dirazné odsoudit nepratelské ¢innosti KLDR

v kyberprostoru véetné kradezi kryptomén a dalSich forem
kyberkriminality, a u¢inneé je resit; naléhaveé vyzvat KLDR, aby
umoznila pristup organizacim poskytujicim humanitarni pomoc,
dodrzovala lidska prava, a zejména aby neprodlené vyreSila
otdzku unosu; naléhavé vyzvat Rusko a KLDR, aby plné
dodrzovaly Chartu OSN a rezoluce Rady bezpecnosti OSN, a to

i pokud jde o uplnou denuklearizaci KLDR; odsoudit iicast KLDR
na ruské agresi proti Ukrajiné, véetné nasazeni vojenského
persondalu a vybaveni; vypracovat politiku EU viici Severni Koreji
s naleZitym prihlédnutim k odbornym znalostem, bezpecnostnim
potrebam a opravnénym obavam podobné smyslejicich partnert
v regionu, zejména téch, kteri se nachazeji v tésné geografické
blizkosti KLDR, zejména Korejské republiky a Japonska;

vytvorit strukturovany a komplexni ramec pro spolupraci mezi
EU a Tchaj-wanem, ktery bude vychazet ze stavajicich
mechanismu, jako je dialog o obchodu a investicich, bude mit
silnou hospodarskou a obchodni slozku a bude se zameérovat na
kritické technologie, jako jsou polovodi¢e a umeéla inteligence,
odolnost dodavatelskych retézcl, kybernetickou bezpecnost, boj
proti dezinformacim, namorni bezpecCnost, verejné zdravi, civilni
ochranu a bezpecnou konektivitu, jakoz i demokratickou,
socialni a energetickou odolnost; nadale podporovat vyznamnou
ucast Tchaj-wanu v prislusnych mezinarodnich organech

a technickych férech, jako je WHO, Mezinarodni organizace pro
civilni letectvi a Ramcova imluva OSN o zméné klimatu;
zintenzivnit pravidelné vymény informaci mezi EU a jejimi
tchajwanskymi protéjsky o prislusnych bezpecnostnich otazkach,
hospodarské bezpecnosti, flexibilité dodavatelskych retézci,
integrité demokracie a voleb, ochrané kritické infrastruktury

a spolupraci v oblasti ¢istych technologii;; naléhavé vyzyva
cinské organy, aby pri reseni zavaznych globalnich zdravotnich
problému uzce spolupracovaly s ostatnimi regionalnimi aktéry,
vCetné Tchaj-wanu; zduraznit, ze jakykoli pokus autoritarskych
rezimu ovlivnit vztahy mezi EU a Tchaj-wanem je neprijatelny;

zduraznit, ze Tchaj-wan je kliCovym demokratickym partnerem
EU v indicko-tichomorském regionu; dale prohlubovat dialog
o obchodu a investicich mezi EU a Tchaj-wanem s cilem



t)

u)

odstranit prekdzky v pristupu na trh a posilit pravni jistotu pro
investory z EU; prozkoumat moznosti zahajeni jednani

o dvoustranné investicni dohodé mezi EU a Tchaj-wanem nebo
o jinych rdmcich souvisejicich s obchodem; uznat, ze Tchaj-wan
hraje vyznamnou roli v zajiStovani globalnich dodavatelskych
retézcl, zejména v odvétvi Spickovych technologii, a naléhavé
vyzvat EU a jeji Clenské staty, aby s Tchaj-wanem navazaly uzsi
spolupraci za icelem dalSiho posileni hospodarskych,
obchodnich a investiCnich vazeb; uznat zkuSenosti Tchaj-wanu
se zvladanim hospodarské expozice vuci Ciné a jeho silnych
stranek v oblasti demokratické spravy, transparentnich
regulacnich norem a odolnych digitdlnich a technologickych
ekosystému;

znovu potvrdit dulezZitost miru a stability v celém Tchajwanském
prulivu odmitnutim jakékoli natlakové jednostranné zmény statu
quo; prostrednictvim jasnych a koordinovanych sdéleni spolu

s Clenskymi staty a podobné smyslejicimi partnery zajistit, ze
takové kroky by znamenaly znacné politické a ekonomické
néaklady; zduraznit, ze veskeré neshody musi byt reSeny mirovou
cestou prostrednictvim dialogu, v souladu s mezinarodnim
pravem a pri respektovani vule tchajwanského lidu; durazné
pripoming, ze v indicko-tichomorském regionu, véetné
Jihocinského more a Tchajwanského prulivu, musi byt
respektovana svoboda plavby a preletu zarucena mezinarodnim
pravem; aktivnim zapojenim do diplomatického usili s cilem
zabranit dalsi eskalaci v Tchajwanském prulivu a ve
Vychodocinském a Jiho¢inském mori; urychlené vypracovat
pohotovostni planovani a zmirnujici opatreni na zakladé
pravdépodobnych scénart eskalace, vetné ndmorni blokéddy
Tchaj-wanu ze strany Cinské lidové republiky;

poukdzat na vyznam nastroju hospodarské bezpecnosti EU pro
reseni natlakovych hospodarskych praktik a ochranu spravedlivé
hospodarské soutéze, véetné protinatlakového nastroje,
ucinnych mechanismi provérovani primych zahrani¢nich
investic a rezimu kontroly vyvozu, je-li to vhodné a v souladu

s pravem EU; sjednotit geoekonomicky vliv EU, mimo jiné
prostrednictvim koordinovanych kontrol vyvozu, spolecnych
posouzeni rizik a kolektivnich reakci na hospodarsky natlak,

a tim premeénit dvoustranné zavislosti na uc¢inné odstrasovani

a posilit hospodarskou bezpec¢nost EU i jejich partnerd;

urychlit spolupraci sjednanim tristrannych nebo Ctyrstrannych
dohod a iniciativ tykajicich se otdzek spole¢ného zdjmu, které
budou prispivat k prosazovani mnohostranného mezinarodniho
radu zalozeného na pravidlech; rozvijet stavajici digitalni
partnerstvi mezi EU, Japonskem a EU a Korejskou republikou se
spole¢nymi zavazky v oblasti umélé inteligence, polovodici,
konektivity nové generace, kvantovych vypoctu, spravy dat,



X)

y)

kybernetické bezpecnosti, bateriovych technologii, podmorskych
kabelu, digitalni identity a odolnosti dodavatelského retézce
posilit rdmce spoluprace pro rozvoj obrannych technologii;

plné a Gc¢inné provadét obchodni dohody s Japonskem

a Korejskou republikou, a to i v oblasti pristupu na trh,
necelnich prekdazek, udrzitelného rozvoje, spoluprace v oblasti
regulace, a pokud jde o Korejskou republiku, zajistit provadéni
zakladnich amluv MOP; podporovat uzsi spolupraci mezi malymi
a strednimi podniky v EU a v jejich partnerskych zemich ve
vychodni Asii s cilem propagovat vzajemné obchodni prilezitosti,
zlepsSovat pristup na trh a posilit inovacni site;

zajistit, aby veskeré budouci hospodarské nebo odvétvové
dohody s podobné smysSlejicimi partnery v regionu byly
vzdjemné prospésnymi partnerstvimi, kterd se nebudou
omezovat na hospodarské a bezpecnostni cile, nybrz budou
zahrnovat také pevné zdvazky v oblasti pracovnich prav, ochrany
zivotniho prostredi a rozvoje Cistych a udrzitelnych hodnotovych
retézcu v souladu s ramcem EU pro obchod a udrzitelny rozvoj;
podporit ve vychodni Asii komplexni informacni kampan

o politikach Evropské unie tykajicich se ocelarstvi

a navrhovaného aktu o akceleratoru prumyslu!! s cilem zvysit
transparentnost a porozuméni cilim EU mezi mezindrodnimi
partnery; zduraznovat, Ze je dilezité aktivné spolupracovat

s vychodoasijskymi partnery, aby se resily jejich obavy,
podporoval dialog a predchazelo se moznym nedorozuménim

v obchodnich a prumyslovych vztazich;

déle se zabyvat hlaSenym obchdzenim sankci ze strany Ruska
prostrednictvim jurisdikci ve vychodni Asii, v€etné presmeérovani
obchodu za ucelem ziskani zbozi dvojiho uziti, na které se
vztahuji sankce, mikroc¢ipl a prumyslovych stroju,
prostrednictvim prostredniku v regionu;

zvysit politickou, hospodarskou a bezpecnostni angazovanost EU
v indicko-tichomorském regionu jako celku, a to prostrednictvim
posilenych partnerstvi se vSemi podobné smyslejicimi aktéry

a iniciativ, jako je strategie Global Gateway, ktera podporuje
dialog o lidskych pravech, udrzitelny rozvoj a propojeni, rovnost
a vysoké pracovni standardy; uznat rostouci sblizovani
strategickych zajmu mezi euroatlantickym a indicko-
tichomorskym regionem, v némz Japonsko a Korejska republika
slouzi jako partneri NATO v ramci IP4, coz doklada i nedavné
zrizeni japonské mise pri NATO; potvrdit, Ze tato spoluprace
zvysuje vzajemnou informovanost o vyvoji bezpecnostni situace
v obou regionech; podporovat ramec NATO IP4 jako zasadni
prispévek k posileni evropské bezpecnosti a prohloubeni
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z)

aa)

ab)

ac)

meziregionalni spoluprace doplnujicim a vzdjemné se posilujicim
zpusobem; posilit zapojeni a koordinaci EU s kliCovymi
regionalnimi bezpecnostnimi iniciativami v indicko-
tichomorském regionu, vcetné Ctyrstranného bezpecnostniho
dialogu mezi Spojenymi staty, Australii, Indii a Japonskem;
vypracovat komplexni, soudrznou a flexibilni novou strategii pro
indicko-tichomorsky region, ktera bude pevné zakotvena

v evropskych hodnotéch a zajmech, jakoz i v realité, potrebach

a prioritdch regionu;

vyuzivat geostrategické polohy zamorskych zemi a izemi

v indicko-tichomorském regionu tak, aby mohly slouzit jako
vyspélé platformy pro spolupraci s regionalnimi partnery,
zejména v oblasti obchodu, digitalni konektivity, kritické
infrastruktury a kosmickych aktivit;

zduraznit vyznamnou ulohu sdruzeni ASEAN pri zajiStovani
stability a podpore spolecenské a hospodarské integrace;
privitat rostouci angazovanost Japonska a Korejské republiky ve
sdruzeni ASEAN, vcCetné pravidelnych dvoustrannych

a mnohostrannych summiti; zduraznit zdsadni vyznam sdruzeni
ASEAN pro zajiSténi mirového a prosperujiciho indicko-
tichomorského regionu; zintenzivnit strukturovanou spolupraci
se sdruzenim ASEAN s cilem vybudovat inkluzivni regionalni
bezpecnostni architekturu, koordinovat mnohostranné politické
reakce a dale upevnit pritomnost EU v regionu prohloubenim
spoluprace se sdruzenim ASEAN a jeho clenskymi staty, mimo
jiné prostrednictvim posilenych bezpecnostnich a obrannych
dialogt s Vietnamem a Filipinami; podporovat posilovani lohy
a viditelnosti Unie v regionalnich formatech, zejména v rdmcich
spoluprace se sdruzenim ASEAN, a zaroven stanovit namorni
bezpecnost a ochranu, kybernetickou bezpecnost a krizové
rizeni jako prioritni oblasti pro rozsireni spoluprace, pricemz je
potreba vychazet z iniciativ, jako jsou ESIWA+, CRIMARIO II

a projekty celosvétové bezpecnosti pristavi;

rozsirit spole¢nou ¢innost v oblasti netradi¢ni bezpecnosti, jako
je patrani a zachrana, reakce na katastrofy a ekologické havarie;
zahdjit strukturovanou iniciativu na posileni ochrany a odolnosti
kritické ndmorni infrastruktury, véetné podmorskych kabelu,
potrubi a pristavii; zvySit povédomi o namorni oblasti
prostrednictvim cileného budovéani kapacit, $koleni, senzoru

a sdileni dat ve spolupréaci s pobrezni strazi sdruzeni ASEAN

a regionalnimi centry pro fuzi;

podporovat posilovani mezilidskych kontaktu prostrednictvim
cilenych programi mobility pro vyzkumné pracovniky, inzenyry
a odborniky v oblasti kybernetické bezpecnosti, jakoz

i prostrednictvim strukturovanych iniciativ partnerstvi mezi
evropskymi a vychodoasijskymi inova¢nimi centry; zlepsit



vzajemné porozumeni sdilenych hodnot mezi studenty z obou
regionu prohloubenim, rozsirenim a posilenim vzdélavacich
programd, jako je Erasmus+, s podobné smysSlejicimi partnery

v regionu; posilovat vymény mezi parlamenty, statnimi uredniky,
mistnimi organy a ob¢anskou spolecnosti; navysit podporu
jazykového vzdélavani, kulturnich vymeén a iniciativ vedenych
mladymi lidmi s cilem vybudovat dlouhodobou spolecenskou
odolnost a duvéru mezi obéma regiony;

ad) rozsirit spolupraci v rdmci programu Horizont Evropa s cilem
posilit vzajemneé prospésnou spolupraci v oblasti védy
a techniky, a to s pozitivhim ohledem na skutec¢nost, Ze Korejska
republika se stala prvni asijskou zemi, ktera se v ¢ervenci 2025
pridruzila k piliri IT programu Horizont Evropa, a ze EU
v prosinci 2025 uspésné dokoncila jedndni s Japonskem o jeho
pridruzeni k programu Horizont Evropa; zvazit zahajeni jednani
s Tchaj-wanem v ramci programu Horizont Evropa; podporovat
zviditelnéni EU v celém regionu prostrednictvim smysluplného
usili v oblasti kulturni a verejné diplomacie;

se zdjmem vyhlizi prohloubeni parlamentni diplomacie

a meziparlamentni vymeny v otdzkach spolecného zdjmu s japonskym
parlamentem, Narodnim shromazdénim Korejské republiky

a tchajwanskym Legislativnim dvorem je pevné presvédcen, Ze
posileni strategickych partnerstvi s Japonskem i Korejskou
republikou v poslednich letech by mélo byt podporeno posilenim
vazeb na meziparlamentni irovni; domniva se, ze pro komplexni
program spoluprace s obéma zemémi by byly prinosné pravidelné

a strukturované vymeény mezi poslanci; dale se domniva, Ze by mélo
byt prozkoumano zrizeni spoleéného parlamentniho vyboru EU-
Japonsko a spolecného parlamentniho vyboru EU-Korejska republika;

povéruje svou predsedkyni, aby predala toto usneseni Radé, Komisi,
mistopredsedkyni Komise, vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku, vladdm a parlamentum c¢lenskych statu,
vladé a parlamentu Japonska, Korejské republiky a Tchaj-wanu

a sekretariatu a ¢lenskym statum Sdruzeni narodu jihovychodni Asie.



